Parroquia de San José
Saint Joseph Catholic Church

702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 — 270-247-2843

stjosephmayfield.com 6PM Rosary facebook.com/102896194709702/

OFFICE HOURS/HORAS —

Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM

Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Parroco: 270-705-3685 fr.riley(@pastoral.org

Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/ Gerente de Negocios  stjosephmayfield@gmail. com
Sefiora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917; Séfiora Nancy Romero, Asociada Pastoral 270.564.4607
Sefior Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelizacién y Gerente de Edificios
Ms Stephanie Hayden, Director of Music, Director of Music, 270-247-2843 sjpmusicminister@gmaﬂ.Com

Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo: Friday 1-3:30PM in Parish Center

19 JuLy 2026
JuLy: MONTH OF THE MOST PRECIOUS BLOOD OF JESUS / MES DE LA PRECTOS{SIMA SANGRE DE JESUS
WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS —
MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES
Confessions/Confesiones — Saturday/Sabado 4 PM; Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM
Adoration/Adoracion Fridays 8:30AM-6:00PM
Ministry Schedules —www.stjosephmayfield.com

DATE/ FECHA INTENTION/ INTENCION
18 July 4:30PM tJosefina Muniz

19 July 9:00AM TAl Cash Jr

19 Julio 11:00AM Todos Los Feligreses
22 July 8:00AM tLee Erickson

23 July 8:00AM Mike & fNancy Bisto
24 July 8:00AM }Jay Buckley

24 Julio 6:00PM Rosario y Communion
25 July 4:30PM TOtis Lancaster

26 July 9:00AM tWilliam A Toon

26 Julio 11:00AM Todos Los Feligreses

FOURTH FRIDAY CATFISH DINNER — 24 July, 4:30-6:30PM. Ages 12-Adult = $14; Ages 5-11 = $8; Ages 0-4 $0

Drive-Thru or Dine-In. Tell your Friends!!! All Meals Include (No Substitutions Please): Fried/Baked US Pond Raised Catfish, French
Fries, Homemade Hush Puppies, Homemade: Slaw, White Beans, Mac-n-Cheese, Onion, Lemon, Tartar Sauce, Hot Salsa, Homemade
Chocolate or Vanilla Cake, Sweet/Unsweet Tea, Lemonade, Water

CENA DEBAGRE DEL CUARTO VIERNES— 24 de julio, de 16:30 a 18:30 horas. 12 afios-Adulto = §14; 5-11 afios = $8; 0-4 afios $0 Servicio
de autoservicio o comedor. jj;Cuéntaseloa tus amigos!!! Todas las comidas incluyen (sin sustituciones, por favor): bagre criado en estanque
estadounidense frito/horneado, papas fritas, cachorros caseros Hush, caseros: ensalada de col, frijoles blancos, macarrones con queso,
cebolla, limén, salsa tartara, salsa picante, pastel casero de chocolate o vainilla, té dulce/sin azcar, limonada, agua

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT — To report suspected abusc, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Loll l'rec) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Tngram, Pastoral Assistance Coordinator (13nglish at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator §Spanish53at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. 'T'o malke a report of sexual abuse of a miner and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Sarnt Joseph, foster father of Jesns, help us to profect our children frons all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIOCESISDE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Proteccion
Infantil de Kentucky: 1-877-KYSAT1L1 o 1-877-597-2331 (llarnada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la didcesis por paite de cualquier persona que actue en nombre de la Iplesia, lame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral {ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistcncia Pastoral (espafiol) al 270-880-8360. I'ambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas informacién, Para hacer un informe de abuso” sexval de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de aFgun obispo, visite
hteps:/ /reporthishopabuse.org/cs. San José, padve adoptive de Jesds, ayidaros a proteger a nuestros hijos de fods abuse.



RELIGIOUS EDUCATION REGISTRATION FOR ENGLISH AND SPANISH CLASSES — 22-23 August 2026 alter the weekend Masses. Anyone
who is unable to attend this registration may register beforehand during the week of 17-21 August. NO registrations will be accepted after
23 August. Classes for Grades 7-12 will begin Wednesday, 9 September, 6:25-7:45PM. Classes in Spanish for Grades K-6 will begin
Sunday, 13 September, 8:55-10:30AM. Classes in English for Grades K-6 will begin Sunday, 13 September, 10:05-11:30AM. Those who
wish to celebrate First Communion (7 Years or Older), Confirmation (7" Grade or Older}, or Quinceaneras in the Parish MUST attend
Religious Education Classes and Masses at St Joseph Parish. Those enrolled in our classes are also to attend weekend Masses at St Joseph.

INSCRIPCION A EDUCACION RELIGIOSA PARA CLASES DE INGLES Y ESPANOL — 22-23 de agosto de 2026 después de las Misas del fin de
semana. Cualquier persona que no pueda asistir a esta inscripcion podra registrarse previamente durante la semana del 17l 21 de agosto.
NO se aceptaran inscripciones después del 23 de agosto. Las clases para los grados 7 a 12 comenzaran el miércoles 9 de septiembre, de
6:25a 7:45 p. m. Las clases de espafiol para los grados K-6 comenzarén ¢l domingo 13 de septiembre, de 8:55 a 10:30 a.m. Las clases
de inglés para los grados K-6 comenzaran el domingo 13 de septiembre, de 10:05 2 11:30 a. m. Aquellos que deseen celebrar la Primera
Comunion (7 afios o mas), la Confirmacion (7.0 grado o mas) o las Quinceaneras en la Parroquia DEBEN asistir a clases y Misas de
educacion religiosa en la Parroquia de San José. Los inscritos en nuestras clases también asistiran a las Misas de fin de semana en San José.

CATECHISM OF THE CATHOLIC CHURCH

Respect for the souls of others: scandal
2284 Scandal is an attitude or behavior which leads another to do evil. the person who gives scandal becomes his neighbor's tempter. He
damages virtue and integrity; he may even draw his brother into spiritual death. Scandal is a grave offense i[ by deed or omission another
is deliberately led into a grave offense.

2285 Scandal takes on a particular gravity by reason of the authority of those who cause it or the weakness of those who are scandalized.
It prompted our Lord to utter this curse: "Whoever causes one ol these little ones who believe in me to sin, it would be better for him to
have a great millstone fastened round his neck and to be drowned in the depth of the sea.” Scandal is grave when given by those who by
nature or office are obliged to teach and educate others. Jesus reproaches the scribes and Pharisees on this account: he likens them to wolves

in sheep's Clothjng.

2286 Scandal can be provoked by laws or institutions, by fashion or opinion.

Therefore, they are guilty of scandal who establish laws or social structures leading to the decline of morals and the corruption of religious
practice, or to "social conditions that, intentionally or not, make Christian conduct and obedience to the Commandments difficult and
practically impossible." This is also true of business leaders who make rules encouraging fraud, teachers who provoke their children to
anger, or manipulators of public opinion who turn it away from moral values.

2287 Anyone who uses the power at his disposal in such a way that it leads others to do wrong becomes guilty of scandal and responsible
for the evil that he has directly or indirectly encouraged. "Temptations to sin are sure to come; but woe to him by whom they come!"

CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA

El respeto del alma del préjimo: el escandalo

2284 Tl escandalo es la actitud o el comportamiento que induce a otro a hacer el mal. El que escandaliza se convierte en tentador de su
préjimo. Atenta contra la virtud y el derecho; puede ocasionar a su hermano la muerte espiritual. El escandalo constituye una falta grave
si, por accidn u omision, arrastra deliberadamente a otro a una falta grave.

2285 El escandalo adquiere una gravedad particular segtin la autoridad de quienes la causan o la debilidad de quienes lo padecen. Inspir6
a nuestro Sefior esta maldicion: “Al que escandalice a uno de estos pequefios que creen en mi, més le vale que le cuclguen al cuello una de
esas piedras de molino que mueven los asnos y le hundan en lo profundo del mar” (Mt 18, 6; ¢ 1 Co 8, 10-13). El escindalo es grave cuando
es causado por quienes, por naturaleza o por funcién, estin obligados a ensefiar y educar a otros. Jests, en efecto, lo reprocha alos escribas
y fariseos: los compara a lobos disfrazados de corderos (cf Mt 7, 15).

2286 El escandalo puede ser provocado por la ley o por las instituciones, por lamoda o por la opinion,

Asi se hacen culpables de escandalo quienes instituyen leyes o estructuras sociales que llevan a la degradacion de las costumbres y a la
corrupcion de la vida religiosa, o a “condiciones sociales que, voluntaria o involuntariamente, hacen ardua y practicamente imposible una
conducta cristiana conforme a los mandamientos del Sumo legislador” (P{o XII, Mensaje radiofonico, 1 junio 1941). Lo mismo ha de decirse
de los empresarios que imponen procedimientos que incitan al fraude, de los educadores que “exasperan” a sus alumnos (¢f Ef 6, 4; Col 3,
21}, o de los que, manipulando la opinién ptiblica, la desvian de los valores morales.

2287 El que usa los poderes de que dispone en condiciones que arrastren a hacer el mal se hace culpable de escindalo y responsable del mal
que directa o indirectamente ha favorecido. “Es imposible que no vengan escindalos; pero, jay de aquel por quien vienen!” (L¢ 17, 1).



